
Lok 38 357 Cartridge Holder Quiver Eight Rounds - M-LOK 357/38
Cartridge Quiver Eight Rounds | Ammo Holder

The M-LOK cartridge holder keeps six cartridges ready to hand for quick
reloading. It complements our popular M-LOK forends or buttstocks (also
compatible with any other M-LOK buttstock or forend on the market). Fans of
Ranger Point's innovative parts for bolt action rifles will recognise the same
thoughtful approach to product design in this sleek, rugged and practical
cartridge holder. From its proven, proprietary O-ring retention system to its
intelligently shaped, protective bullet tip cups, this cartridge holder was
designed by bolt action rifle enthusiasts for bolt action rifle enthusiasts.

Features:

Holds six rounds of .410 Shot Shell ammunition (won't fit 35 Rem) Made from
6061 aluminium and Type III hard anodised for durability Proprietary and
highly secure O-ring retention system holds cartridges securely in place, even
in extreme conditions No adjustment required when switching between
cartridges from different manufacturers Intelligently shaped ball tip cups
protect the cartridge tips from damage Two MLOK attachment points allow the
cartridge holder to be mounted directly in front of the loading port or at any
other location with two neighbouring M-LOK slots to have six additional
cartridges ready to hand

Attributes

Name: M-LOK 357/38 Cartridge Quiver Eight Rounds | Ammo Holder
Manufacturer: RANGER POINT
Product no.: EU2014862
Mfr. No.: 1304
Delivery weight: 0.23kg
Shipping height: 25.4mm
Shipping width: 101.6mm
Shipping length: 152.4mm
UPC: 850068664993
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Sicherheitshinweise für den Lok 38 357 Cartridge
Holder Quiver
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Lok 38 357 Cartridge Holder Quiver. Dieser MLOK 357/38 Cartridge
Quiver bietet Platz für acht Patronen und wurde mit dem Ziel entwickelt, eine sichere und praktische Lösung für
die Aufbewahrung von Munition zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere
Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass der Cartridge Holder Quiver nur für die vorgesehenen Munitionstypen verwendet wird.
Halte den Quiver außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende das Produkt nur in einem sicheren, kontrollierten Umfeld.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Quivers auf Risse oder andere Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur .410 Shot Shell Munition in diesem Quiver. Der Quiver ist nicht für 35 Rem Munition
geeignet.
Stelle sicher, dass die Patronen korrekt und sicher im Quiver platziert sind.
Vermeide es, den Quiver in extremen Bedingungen zu verwenden, die die Sicherheit der Munition
beeinträchtigen könnten.
Achte darauf, dass der ORing Retentionssystem immer intakt ist, um ein Herausfallen der Patronen zu
verhindern.
Trage beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzhandschuhe und
Schutzbrille.

Anleitung für Installation und Nutzung

Montage des Quivers:1.

Der Quiver kann direkt vor dem Ladeport oder an jedem anderen Ort mit zwei benachbarten MLOK
Slots montiert werden.
Stelle sicher, dass der Quiver fest und sicher montiert ist, um ein Verrutschen während der
Nutzung zu verhindern.

Laden der Patronen:2.

Öffne den Quiver und platziere die Patronen mit den Geschossenden in die ballförmigen
Schutzbecher.
Achte darauf, dass die Patronen sicher im Quiver sitzen und das ORing Retentionssystem korrekt
funktioniert.

Entfernen der Patronen:3.

Ziehe die Patronen vorsichtig aus dem Quiver, wenn du sie benötigst.
Vermeide ruckartige Bewegungen, um ein Herunterfallen oder Beschädigen der Patronen zu
verhindern.



Nach dem Gebrauch:4.

Überprüfe den Quiver auf Beschädigungen und reinige ihn gegebenenfalls.
Lagere den Quiver an einem trockenen, sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Quiver gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminiumabfälle.
Stelle sicher, dass alle verwendeten Patronen ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.
Informiere dich bei deiner Gemeinde über die richtige Entsorgung von Munition und anderen gefährlichen
Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen über den Lok 38 357 Cartridge Holder Quiver wende dich bitte an den
Hersteller oder an den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie können dir die benötigte
Unterstützung bieten und sicherstellen, dass du alle Sicherheitsanforderungen einhältst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von der korrekten Nutzung abhängt. Halte dich an die oben
genannten Richtlinien und genieße die Vorteile deines Lok 38 357 Cartridge Holder Quivers.



Lok 38 357 Cartridge Holder Quiver Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Lok 38 357 Cartridge Holder Quiver. This product is designed to securely hold eight
rounds of .357 or .38 cartridges, ensuring quick access during use. To maximize safety and performance, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that the cartridge holder is compatible with your specific ammunition type.
Keep the cartridge holder out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the cartridge holder regularly for any signs of wear or damage.
Use only in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle ammunition with care, following proper safety protocols.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the cartridge holder is securely mounted to prevent accidental detachment during use.
Do not overload the cartridge holder beyond its intended capacity.
Avoid exposing the cartridge holder to extreme temperatures or harsh environmental conditions.
Handle the cartridges with care to prevent accidental discharge.
Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading cartridges.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Identify the preferred location for mounting the cartridge holder on your MLOK compatible forend or1.
buttstock.
Align the two MLOK attachment points of the cartridge holder with the MLOK slots on your firearm.2.
Securely fasten the cartridge holder in place using the provided hardware.3.
Ensure that the holder is firmly attached and does not move when pulled or pushed.4.

Usage

Load the cartridge holder with up to eight rounds of .357 or .38 cartridges.1.
Ensure that the cartridges are seated properly in the holder.2.
When ready to use, retrieve the cartridges from the holder as needed for quick reloading.3.
After use, ensure that the cartridge holder is emptied and stored safely.4.

Disposal Instructions
Dispose of the cartridge holder in accordance with local regulations regarding metal recycling.
Ensure that any remaining cartridges are disposed of safely and in compliance with local laws.
Do not discard cartridges in household waste.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding the Lok 38 357 Cartridge Holder Quiver, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your purchase.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Lok 38 357
Cartridge Holder Quiver. Always prioritize safety and responsible handling of ammunition and firearms. Thank
you for your attention to these important safety guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Portacartuchos Lok 38 357
Introducción
Gracias por elegir el Portacartuchos Lok 38 357. Este producto está diseñado para mantener tus cartuchos
organizados y listos para usar. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor sigue estas directrices de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el portacartuchos.
Mantén el portacartuchos fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Inspecciona el portacartuchos antes de cada uso para asegurarte de que no presenta daños.
No utilices el portacartuchos si está dañado o si notas cualquier irregularidad.
Mantén el portacartuchos limpio y seco para asegurar un rendimiento óptimo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza únicamente cartuchos compatibles con el portacartuchos Lok 38 357, que son cartuchos de .410
Shot Shell.
No intentes modificar el portacartuchos de ninguna manera.
Asegúrate de que el portacartuchos esté correctamente montado en tu rifle antes de cargarlo.
No coloques más de seis cartuchos en el portacartuchos a la vez.
Si experimentas cualquier dificultad al cargar o usar el portacartuchos, detén su uso inmediatamente y
revisa las instrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Localiza dos ranuras MLOK adyacentes en tu rifle.
Alinea el portacartuchos con las ranuras MLOK.
Presiona hacia abajo el portacartuchos hasta que encaje en su lugar.
Asegúrate de que el portacartuchos esté firmemente sujeto.

Uso:2.

Carga hasta seis cartuchos de .410 Shot Shell en el portacartuchos.
Verifica que cada cartucho esté bien asegurado en su lugar.
Cuando necesites un cartucho, saca el que necesites con cuidado.
Después de usar, vuelve a colocar el portacartuchos en su lugar seguro.

Instrucciones de Desecho
Si decides desechar el portacartuchos, asegúrate de que esté vacío antes de hacerlo.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el portacartuchos en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del portacartuchos Lok 38 357, por favor consulta



con el fabricante o el distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de
tu Portacartuchos Lok 38 357.



Guide de Sécurité pour le PorteMunitions Lok 38
357
Introduction
Merci d'avoir choisi le PorteMunitions Lok 38 357. Ce produit est conçu pour maintenir six cartouches prêtes à
l'emploi, facilitant ainsi le rechargement rapide. Pour garantir une utilisation en toute sécurité et conforme aux
réglementations, nous avons élaboré ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du portemunitions pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Respecte les réglementations locales concernant le stockage et l'utilisation des munitions.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surcharge pas le portemunitions audelà de sa capacité de six cartouches.
Ne tente pas de modifier le produit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Assuretoi que les cartouches sont correctement insérées dans le portemunitions.
Utilise uniquement des cartouches compatibles avec le produit (ne pas utiliser de cartouches de 35 Rem).
Évite d'exposer le produit à des conditions extrêmes qui pourraient affecter son intégrité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:1.

Choisis un emplacement approprié sur ton forend ou ta crosse MLOK.
Assuretoi que l'emplacement choisi dispose de deux slots MLOK voisins.
Fixe le portemunitions en utilisant les points de fixation MLOK fournis, en suivant les instructions
du fabricant.

Utilisation:2.

Charge le portemunitions avec jusqu'à six cartouches de .410 Shot Shell.
Vérifie que les cartouches sont bien maintenues en place grâce au système de rétention Oring.
Pour retirer une cartouche, tire doucement sur celleci. Assuretoi que le portemunitions est stable
pendant cette opération.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des matériaux en
aluminium.
Si le produit est endommagé, contacte les autorités locales pour des instructions sur la mise au rebut
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, il est recommandé de contacter un



point de contact basé dans l'UE. Assuretoi de garder toutes les informations d'achat et d'utilisation à portée de
main pour faciliter l'assistance.

Merci d'utiliser le PorteMunitions Lok 38 357. En suivant ces directives de sécurité, tu contribues à une
utilisation sécurisée et responsable du produit.



Guida di Sicurezza per il Porta Cartucce Lok 38
357
Introduzione
Grazie per aver scelto il Porta Cartucce Lok 38 357. Questo prodotto è progettato per fornire un modo sicuro e
pratico per trasportare e accedere alle cartucce. È importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Porta Cartucce Lok 38 357 solo per scopi previsti.
Controlla regolarmente il Porta Cartucce per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.
Tieni il Porta Cartucce lontano dalla portata dei bambini.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il Porta Cartucce oltre il limite di sei cartucce.
Assicurati che le cartucce siano correttamente posizionate nel Porta Cartucce.
Evita di esporre il Porta Cartucce a temperature estreme o condizioni meteorologiche avverse.
Non tentare di modificare o riparare il Porta Cartucce da solo.
Utilizza solo cartucce compatibili con il Porta Cartucce Lok 38 357.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Posiziona il Porta Cartucce Lok 38 357 in un'area accessibile sulla tua arma, utilizzando i punti di
attacco MLOK.
Assicurati che sia montato saldamente e che non ci siano movimenti.

Uso:2.

Controlla che il Porta Cartucce sia vuoto prima di caricarlo con cartucce.
Inserisci le cartucce nei rispettivi alloggiamenti, assicurandoti che siano ben fissate.
Quando hai bisogno di una cartuccia, estraila delicatamente dal Porta Cartucce.
Dopo l'uso, rimuovi eventuali cartucce non utilizzate e riponi il Porta Cartucce in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e materiali compositi.
Non gettare il Porta Cartucce nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Se il Porta Cartucce è danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al Porta Cartucce Lok 38 357, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un centro di assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
data di acquisto per facilitare il supporto.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Porta Cartucce Lok 38 357 in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for Lok 38 357 Patronholder
Quiver
Introduksjon
Takk for at du valgte Lok 38 357 Patronholder Quiver. Denne produktmanualen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og vedlikehold av patronholderen. Vennligst les alle instruksjoner nøye for å sikre trygg og
effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger for å unngå skader.
Oppbevar patronholderen utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid patronholderen i et trygt og kontrollert miljø.
Unngå å utsette patronholderen for ekstreme temperaturer eller fuktighet.
Kontroller at patronene er riktig plassert i holderen før bruk.
Hold patronholderen fri for rusk og smuss for å sikre optimal ytelse.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere produktet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Plasser patronholderen på en MLOK forend eller kolbe.
Sørg for at de to MLOK festepunktene er riktig justert med de tilstøtende MLOK sporene.
Bruk passende verktøy for å feste patronholderen sikkert.

Bruk:2.

Last patroner i holderen, og sørg for at de sitter godt fast i Oring systemet.
For å ta ut patroner, trykk lett på patronen for å frigjøre den fra Oringen.
Unngå å bruke patronholderen med patroner som ikke er spesifisert i produktbeskrivelsen, som 35
Rem.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering når du kvitter deg med produktet.
Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av metall og plastmaterialer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjøpte produktet. Sjekk også for tilgjengelige ressurser på EU's Safety Gateplattform for
oppdateringer om tilbakekallinger og sikkerhetsinformasjon.

Takk for at du bidrar til en tryggere bruk av produkter.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania dla Lok
38 357 Cartridge Holder Quiver
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Lok 38 357 Cartridge Holder Quiver. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wygodzie użytkowania. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami w celu
zapewnienia bezpiecznego użytkowania oraz maksymalnej efektywności.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan cartridge holdera, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego funkcjonalność.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i transportu amunicji.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj tylko amunicji zgodnej z zaleceniami producenta (np. .410 Shot Shell).
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.
Unikaj kontaktu z wodą i innymi cieczami, które mogą wpłynąć na materiał.
Sprawdź, czy Oring retention system działa prawidłowo przed każdym użyciem.
Upewnij się, że cartridge holder jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż1.

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do montażu.
Zidentyfikuj dwa sąsiadujące sloty MLOK na swoim forendzie lub buttstocku.
Umieść cartridge holder na wybranym miejscu i upewnij się, że jest stabilnie zamocowany.
Sprawdź, czy Oring retention system trzyma amunicję w miejscu.

Użytkowanie2.

Włóż do holdera maksymalnie sześć sztuk amunicji.
Upewnij się, że bullet tip cups są odpowiednio umieszczone, aby chronić końcówki pocisków.
Przygotuj się do szybkiego przeładowania, mając amunicję w zasięgu ręki.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów, pozbądź się produktu, jeśli nie jest już
używany.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady, jeśli zawiera resztki amunicji.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją niebezpiecznych odpadów w celu
uzyskania dalszych informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.



Zakończenie
Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Używając Lok 38 357 Cartridge Holder Quiver,
przyczyniasz się do zwiększenia bezpieczeństwa własnego oraz innych użytkowników.



Lok 38 357 Cartridge Holder Quiver Eight Rounds
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Lok 38 357 Cartridge Holder Quiver Eight Rounds tuotteen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille ja että se on käytössä vain aikuisen valvonnassa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vahingoittunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden ja ammuksien käyttöä.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Varmista, että kaikki käytettävät patruunat ovat yhteensopivia tuotteen kanssa (esim. .410 Shot Shell).
Älä yritä pakottaa patruunoita, jotka eivät sovi tuotteeseen.
Käytä Oring retention järjestelmää oikein varmistaaksesi, että patruunat pysyvät paikallaan.
Varmista, että patruunoiden kärjet ovat suojattuina ja ettei niihin kohdistu vahinkoa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Valitse MLOKkiinnityspiste, johon haluat asentaa patruunapidikkeen.
Kiinnitä patruunapidike MLOKkiinnityspisteeseen käyttämällä mukana tulevia kiinnityselementtejä.
Varmista, että patruunapidike on tiukasti kiinni ja ei liiku.

Käyttö2.

Tarkista, että patruunapidikkeessä on oikeat patruunat ennen käyttöä.
Poista patruuna patruunapidikkeestä vetämällä se varovasti ulos.
Lataa patruunat aseeseen turvallisessa ympäristössä, joka on vapaa muista henkilöistä.

Hävitysohjeet
Tuote on valmistettu 6061alumiinista, joka voidaan kierrättää.
Hävitä tuote paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään, jolta
tuote on ostettu.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.



Yhteenveto
Lok 38 357 Cartridge Holder Quiver Eight Rounds on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja käytännöllinen
ratkaisu patruunoiden säilyttämiseen ja käyttöön. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen
käytön ja nauttiaksesi sen eduista.



Säkerhetsinstruktioner för Lok 38 357 Cartridge
Holder Quiver
Introduktion
Tack för att du valt Lok 38 357 Cartridge Holder Quiver. Denna produkt är utformad för att hålla sex .410 Shot
Shell patroner lätt tillgängliga för snabb omladdning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
denna produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Denna produkt är avsedd för användning med .410 Shot Shell ammunition. Använd inte andra typer av
ammunition.
Förvara alltid ammunition och produkter på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning. Om du upptäcker skador, avbryt
användningen omedelbart.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att produkten är korrekt monterad innan du laddar den med ammunition.
Kontrollera att Oring retention systemet fungerar korrekt för att säkerställa att patronerna hålls på plats.
Använd skyddsglasögon och andra säkerhetsutrustningar när du använder produkten.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fuktighet, vilket kan påverka dess prestanda
och säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Identifiera de MLOK slotar där du vill montera cartridge holder.
Använd de två MLOK fästpunkterna för att fästa cartridge holder direkt framför laddningsporten
eller vid en annan lämplig plats.
Se till att fästet är ordentligt åtdraget för att förhindra att det lossnar under användning.

Användning:2.

Ladda cartridge holder med högst sex .410 Shot Shell patroner.
Kontrollera att patronerna sitter säkert i Oring retention systemet.
Vid omladdning, var försiktig så att du inte skadar patronernas spetsar; använd de intelligenta ball
tip cups för att skydda dem.
Kontrollera regelbundet att alla komponenter fungerar som de ska och att det inte finns några
tecken på slitage.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala föreskrifter för återvinning och avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre i användning, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att
förhindra olyckor.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Lok 38 357 Cartridge Holder Quiver,
vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.



Návod k bezpečnému používání držáku nábojů
Lok 38 357 Cartridge Holder Quiver
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili držák nábojů Lok 38 357 Cartridge Holder Quiver. Tento produkt byl navržen s
ohledem na bezpečnost a efektivitu, aby vám poskytl rychlý přístup k vašim nábojům. Prosíme, abyste si pečlivě
přečetli tento návod k bezpečnému používání, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že výrobek je používán pouze osobami, které jsou starší 18 let a mají platný zbrojní průkaz.
Držák je určen pouze pro použití s náboji .410 Shot Shell. Nepoužívejte jiné typy nábojů.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda nejsou viditelné známky
poškození.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s náboji dodržujte všechny bezpečnostní zásady pro manipulaci se střelnými zbraněmi.
Před nabíjením zbraně se ujistěte, že je zbraň v bezpečném režimu a je zaměřena na bezpečné místo.
Nepokoušejte se upravovat nebo měnit konstrukci držáku.
Při montáži držáku na zbraň zajistěte, aby byl správně upevněn a aby nedošlo k jeho uvolnění během
použití.
Při používání držáku v extrémních podmínkách (např. při dešti, sněhu nebo v prašném prostředí)
pravidelně kontrolujte, zda je výrobek v bezpečném stavu.

Pokyny pro instalaci a používání

Montáž držáku:1.

Ujistěte se, že máte k dispozici odpovídající MLOK sloty na vaší zbrani.
Umístěte držák tak, aby byl v blízkosti nabíjecího otvoru nebo na jiném vhodném místě se dvěma
sousedními MLOK sloty.
Pomocí dodaných šroubů a nářadí pevně připevněte držák na zbraň.

Nabíjení držáku:2.

Opatrně vložte šest nábojů .410 Shot Shell do držáku.
Zkontrolujte, zda jsou náboje bezpečně usazeny v Okroužkovém retenčním systému.

Používání držáku:3.

Před použitím zkontrolujte, zda je držák správně připevněn a zda jsou náboje bezpečně uloženy.
Při přechodu mezi různými výrobci nábojů není třeba provádět žádné úpravy.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se ujistěte, že je prázdný a neobsahuje žádné náboje.
Likvidujte výrobek v souladu s místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Nikdy nevkládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje jakékoli zbytky nábojů nebo jiných



nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o výrobku.

Závěr
Děkujeme, že jste si vybrali držák nábojů Lok 38 357 Cartridge Holder Quiver. Dodržováním těchto
bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání výrobku. V případě jakýchkoli dotazů neváhejte
vyhledat odbornou pomoc.
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